


Le Nouveau

SYSTEME DE REPRODUCTION
DE DISQUES

RCAVICTORS

un systéme nouveau et meilleur
de reproduction musicale!

un disque libre de distorsion sur
toute sa surface de reproduction!

un mécanisme moderne en miniature —
les disques aussi sont en miniature!

tous les disques d’un seul format...7” ...
pour le classique et le populaire!

qualité — plus haute que jamais!
sonorité — plus riche encore!

change-disques instantané!

prix modique!




téme sensationnel et meille
sentation au public par RCA Victol




Q. Qu’est le Nouveau Systéme de Repro-
duction RCA Victor?

R. C’est un DISQUE et un REPRODUCTEUR
DE DISQUES perfectionnés et congus I'un pour
I’autre, pour assurer la REPRODUCTION LA
PLUS PARFAITE ENCORE POUR L’AGRE-
MENT AU FOYER.

Q. Pourquoi fallait-il un nouveau systeme?

R. Des difficultés mécaniques se sont présentées
a4 cause du manque de standardisation des
disques depuis l'inauguration du change-disques
automatique. Le colt des réparations de ces
unités, plus 'inconvénient au consommateur, a
poussé RCA Victor & commander & ses ingé-
nieurs de développer un systéme nouveau
devant atteindre les objectifs suivants:

1. Développer un mécanisme automatique
libre de pannes, pour changer les disques.

2. Dessiner le meilleur disque possible . . .
incorporant ces traits:

a. Reproduction libre de distorsion

b. Le minimum de bruits de surface

c. Le maximum de qualité et de sonorité
d. Le plus petit format pratique

A

3. Passer outre A toutes les limitations et
restrictions qui, jusqu’ici, ont limité le
dessin des disques et des reproducteurs.

Q. Qu’entendez-vous par ‘‘Standardisation
des Disques’’?

R. Jusqu’a date, les disques fabriqués par les
différents manufacturiers étaient faits de nom-
breux types de matériaux et ils variaient en
grandeur et en épaisseur.

Q. Pourquoi 45 tours par minute?

R.1aste prouvé mathématiquement que la
vitesse de 45 tours par minute était la seule qui
puisse donner les résultats voulus, basés sur les
hauts principes de qualité requis.



Q- Comment fonctionne-t-il?

R. Au contraire des méthodes actuelles, le
nouveau systéme est basé sur le principe d’'un
disque de 7", dont la grandeur des rainures est
réduite, tournant & 45 tours par minute sur un
reproducteur d’un dessin spécial, et reproduit
par un pick-up tres léger & pointe joyau. Tous
ces traits contribuent & une qualité de repro-
duction jusqu’ici inachevée par aucun des fa-
bricants.

Q- Pourquoi un disque de 7 pouces?

R. Le disque de 7 pouces posséde de nombreux
avantages; manutention facile . . . plus petit,
plus efficace, plus attrayant . . . pas de probléme
d’entreposage . . . un produit plus tenace,
s’usant moins . . . la méme quantité de musique
que sur un disque de 10 ou 12 pouces . . . la
surface enregistrée entiere limitée & la zone de
qualité. Et, de plus, une fidélité et un “naturel”’
jusqu’ici inachevés en musique enregistrée. »

Q- Qu’entendez-vous  par ‘““zone  de
qualité”’?

R-C’est la partie du disque dans laquelle il
n’y a aucune distorsion. Le nouveau disque
RCA Victor combine grandeur et vitesse et
grandeur de rainure pour fournir une repro-
duction libre de distorsion sur toute sa surface
de reproduction.




Q. Tous les disques ont-ils une ‘‘zone de
qualité’’?

R. Oui, tous les disques ordinaires ont une zone
de qualité, mais le nouveau disque RCA Victor
est le PREMIER & assurer toute sa surface de
reproduction & la “Zone de Qualité”’ — com-
pletement hors de la ‘“Zone de Distorsion”.
C’est, pourquoi ce nouveau disque est le PRE-
MIER & assurer une reproduction libre de dis-
torsion sur TOUTE sa surface de reproduction.

Q. Est-ce un disque de long jeu.?

R. Non. Le nouveau disque joue jusqu’a 5
minutes 20 secondes dans sa ‘“Zone de Qualité”’
. une reproduction sans distorsion, d’environ
le méme temps de parcours que les disques
ordinaires. Toutefois, le perfectionnement du
nouveau reproducteur instantané RCA Victor
assure un arrét plus court entre les disques.

Q. Ce disque vous donne-t-il le choix de la
musique ?

R. QOui, il vous permet de choisir ce que vous
voulez. Vous pouvez jouer un mouvement d’une
symphonie, un air d’opéra, un c6té d’'un album
populaire . . . tout avec un minimum d’effort.

Q. Comment fonctionne le nouveau
Change-Disques Instantané?

R. Le change-disques fonctionne entiérement du
trou central du disque. La bobine de ce changeur,
qui a 1Y4"” de diametre, contient le mécanisme
instantané qui fait tomber le disque vitement
et silencieusement sur la table tournante. Il
n’y a pas de bruit . . . le fonctionnement ne
prend que 2 secondes. C’est le change-disques
le plus rapide au monde.



0- Le mécanisme est-il compliqué?

R. Non, au contraire, il est la simplicité méme.
Quand le disque est prét & changer, deux petits
couteaux dissimulés par la bobine glissent dans
un espace d’air entre les deux disques du bas.
Et, a ce point, les deux petites tablettes qui
supportent les disques rentrent dans la bobine
de maniére & ce que le disque du bas est relaché
et glisse silencieusement sur la table tournante.
Une fois le disque reldché, les tablettes re-
prennent leur position normale; les couteaux,
libérés des disques, rentrent de nouveau dans
la bobine.

SUPPORTE-DISQUES
ET BOI
DISQUE
SEPARATEUR L
BRAS DE R
PICK-UP

Q- Le change-disques est-il libre de pannes?

R. Son dessin est si compact qu’il n’exige qu'un
minimum d’entretien — il posséde 759, moins de
pieces qu'un change-disques ordinaire. Il en
résulte donc de grandes épargnes pour 'acheteur.

o- Puis-je appliquer ce systéme 2 mon radio
actuel?

R. Oui, vous pouvez acheter une unité qui re-
produira les nouveaux disques par 'entremise
de votre radio ou phonographe actuel, peu
importe la marque.



Q. Quels genres d’appareils seront dispo-
nibles avec ce nouveau systéme?

R. Le nouveau systtme RCA Victor sera dis-
ponible non seulement dans l'unité que vous
pouvez connecter & votre radio actuel, mais aussi
en phonographes de table complets, en radios-
phonographes de table, et en consoles combinés
avec télévision, radio et phonographe. Ces
instruments auront tous le célebre systéme
sonore ‘“‘Gosier d’or”.

(). Son fonctionnement est-il simple?

R. Bien simple. Pas de poteaux & ajuster, et le
grand diametre de la bobine et le grand trou du
disque éliminent la ‘“recherche” du poteau. Il
suffit de placer les disques sur la bobine et de
pousser un bouton.

0. Le reproducteur est-il complétement
automatique?

R. Oui.

Q, Combien de disques peut-on y mettre
a la fois?

R. Le reproducteur peut prendre dix disques qui
sont changés automatiquement, assurant ainsi
plus de 50 minutes d’agrément musical & la fois.

0. Quel type d’Aiguille faut-il pour ce nou-
veau reproducteur?

R. Il n’y a pas d’aiguille. Ce systéme utilise un
pick-up “saphir silencieux”” amélioré a pointe
permanente.



(. Combien pése le Raccord?

R. Le raccord n’exerce qu’une pression de cingq
grammes sur le disque. Ceci réduit 'usure des
disques, bien naturellement.

(). Quelles sont les dimensions du repro-
ducteur?

R. 11 prend un tiers moins d’espace qu’'un repro-
ducteur de disques ordinaire.

Q. Est-il dispendieux?

R. Non, le nouveau systeme RCA Victor fut
congu pour l’économie — en équipement de
reproduction et en disques. De fait, les écono-
mies dans les achats de disques ont tot fait de
payer pour le reproducteur méme.

Q. Quels genres de musique seront dis-
ponibles sur les nouveaux Disques RCA
Victor.

R Les classiques célebres, les grands succes
populaires, les disques pour enfants, la musique
campagnarde et de I'ouest, la musique de jazz,
les spécialités internationales, les classiques
populaires et les grands succes des revues
musicales . . . toutes les principales catégories
de musique. (Voir le liste en pages 14 et 15).

(). Ces disques sont-ils délicats?

R. Bien que les rainures soient plus fines, ces
disques sont de tenace plastique vynil . in-
cassables . . . fabriqués pour une longue durée.
Un produit vraiment deluxe.



0- Les fines rayures présenteront-elles un
probléme?

R. Non. Les disques sont dessinés de telle fagon
que leur épaulement central assure un espace
d’air entre chaque disque. Ainsi les surfaces de
reproduction ne se touchent pas sur le change-
dsques ou en emmagasinage. De plus, le gros
trou central et les dimensions du disque per-
mettent une manutentation facile; les doigts ne
touchent jamais la surface de reproduction.,

\\

Q- Ces disques exigent-ils des soins parti-
culiers?

R. Pas plus que les disques ordinaires. Et, vu
leurs petites dimensions, ils sont faciles & emma-
gasiner dans un tiroir, sur I'étagere, entre des
serre-livres, etc. Un seul pied d’espace peut
contenir dix-huit albums. En disques simples,
le méme espace vous donnerait vingt-quatre
heures de musique ininterrompue.

Q- Pouvez-vous jouer ces disques sur d’au-
tres appareils?

R. Non, ils exigent un appareil qui fonctionne
a 45 tours par minute, et la nouvelle bobine
de 115",

0. Tous les disques sont-ils de 72
R. Oui, tous de sept pouces . . . une standardi-
sation compléte de disques. Mais il Y a aussi

un code de couleurs pour chaque type de mu-
sique.
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Q. Que voulez-vous dire ‘‘code de cou-
leurs’’?

R. Chaque catégorie musicale sera enregistrée
sur un disque d’une couleur différente. Par
exemple: la musique Red Seal — disque rouge . . .

la musique populaire — disque noir . . . musique
campagnarde et de 'ouest — disque vert . . .
Agréments enfantins — disque jaune ... Cana-
dien Francais — disque cerise . . . musique
Internationale — disque bleu ciel . . . Classiques

populaires — disque bleu nuit.

Q. Quels sont les avantages du code de
couleurs?

R. n permet de séparer les disques dans votre
discothéque en catégories au moyen de l'identi-
fication de couleurs.

Q. Combien de sélections sont-elles enre-
gistrées sur un coté des nouveaux disques?

R. Les disques sont enregistrés comme vous avez
I’habitude de les entendre sur les disques de
78 tpm, c6té par c6té. Ceci permet de jouer,
ou de répéter au gré, toute partie ou passage
d’'un album sans entendre ’oeuvre entiére.

Q. Avez-vous des Albums dans la Ligne des
Disques?

R. Oui, un album-boite qui élimine la poussiere
et assure plus grande protection aux disques.
La boite a un couvercle sur pentures avec une
attrayante interprétation du contenu reproduite
sur le couvercle.

Fin au probléme d’emmagasinage de disques!

Une symphonie complete ou une Revue du Broad-
way dans une seule main! Tous les nouveaux disques
de 45 tpm sont des mémes dimensions pratiques, et
empaquetés dans des albums-boites pour vos éta-
geres. 18 albums — ou prés de 150 disques
simples — au pied!
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Q- Cet album-boite peut-il étre expédié par
la poste?

R. Oui, avec ce nouvel album de disques in-
cassables, vous pouvez expédier par la poste ‘‘le
Cadeau dont le Charme Demeure” sans danger,
sans risque.

0. Le nouvel album contiendra-t-il aussi la
doublure descriptive?

R. oui.

o. Combien pese I’album rempli?

R. Par exemple, un album de quatre disques
pése & peine 614 onces, alors qu’'un album de
disques de 78 tpm peserait 414 livres.

Q. Tous les disques seront-ils empaquetés
dans cet album nouveau genre?

R. Oui, & l'exception des ensembles de deux
disques et des disques pour enfants, qui seront
emballés dans de solides enveloppes illustrées.

Q- Et, les disques simples?

R. Ceux-ci seront empaquetés dans d’attra-
yantes enveloppes grises.

Q- RCA Victor sera-t-il le seul a fabriquer
ce disque nouveau genre?

n-D’autres fabricants, & part RCA Victor, se
proposent de fabriquer ce disque nouveau genre.
D’autres se préparent & fabriquer le nouveau
reproducteur.

Q- Continuerez-vous a fabriquer les disques
ordinaires?

R. Oui, tous les disques émis d’apres le systéme
45 tpm seront aussi disponibles sur les disques
de 78 tpm. Il y a en usage en Canada aujourd’-
hui pres de 500,000 tables tournantes de 78
tpm, et nous continuerons de fabriquer pour ce
vaste marché les nouvelles émissions comme nous
I’avons fait jusqu’ici.
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Q. Combien de temps RCA Victor mit-il
a développer ce nouveau systéme?

R. Les recherches et expériences commencerent
en 1939. Des 1942 le premier modele fut per-
fectionné. Puis suivirent des années d’épreuves
et d’améliorations desquelles provint le nouveau
systéme de reproduction RCA Victor.

Q. Quand le nouveau systéme fut-il prét
pour le consommateur?

R. On aurait pu ’annoncer dés la fin de la guerre,
mais & cette époque d’achats d’apres-guerre,
vous vouliez des disques . . . aussi vite que
nous pouvions les fabriquer. Il fut impossible
chez RCA Victor dans cette demande incroyable
pour les disques de 10 et 12 pouces, de ré-outiller
pour la production des nouveaux disques et
continuer de répondre & la demande pour les
disques ordinaires.

Q. RCA Victor sera-t-il le seul a fabriquer le
nouveau Systeme de Reproduction de Dis-
ques de 45 tpm?

R. Non. Des que RCA Victor réalisa avoir
trouvé la réponse au systéme de reproduction
des disques les plus parfait & date, 'on s’em-
pressa d’appeler et de montrer aux fabricants
de disques et d’appareils D’histoire complete
de ce systeéme, et tous en regurent les spécifica-
tions détaillées. Trés prochainement ce systéeme
de reproduction de disques sera sur le marché
sous plusieurs marques de disques et d’appareils.

Q. Ou puis-je acheter le Nouveau Systéeme
RCA Victor de Reproduction de Disques?

R. Les instruments et les disques seront dis-
ponibles chez les marchands RCA Victor, apres
mai, 1949. Pourquoi ne seriez-vous pas parmi
les premiers & posséder cet étonnant nouveau
systeme de reproduction? Voyez votre mar-
chand et placez votre commande & l’avance.
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quelques-une_ des superbes
Disques RCA\/ICTOR

ALBUMS RED SEAL

BOLERO (Ravel)—Boston Symph. Orch., Serge Koussevitzky, Cond. WDM-1220

CONCERTO No. 1, IN B-FLAT MINOR, Op. 23 (Tchaikovsky)—
Artur Rubinstein, Pianist, with the Minneapolis Symph. Orch.,

Dimitri Mitropoulos, Cond. WDM-1159
ENCORES—The First Piano Quartet WMO0-1263
GATTE PARISIENNE (Offenbach-Rosenthal)

Boston ‘‘Pops’’ Orch., Arthur Fiedler, Cond. WDM-1147
MUSIC TO REMEMBER—CHOPIN—José Iturbi, Pianist WDM-1110

ROMEO AND JULIET (Overture-Fantasia) (Tchaikovsky)
COLAS BREUGNON: OVERTURE, Op. 24 (Kabalevsky) (final side)

Arturo Toscanini and the NBC Symph. Orch. WDM-1178
SLEEPING BEAUTY, THE (Music from the Ballet) (Tchaikovsky)

Leopold Stokowski and his Symph. Orch. WDM-1205
SONGS YOU LOVE BY ROBERT MERRILL

Robert Merrill, Bar., with Russ Case and his Orch. WMO-1150

SYMPHONY No. 4, IN B-FLAT, Op. 60 (Beethoven)
Sir Thomas Beecham, Bart., and the London Philharmonic Orch.  WDM-1081

RED SEAL SIMPLES

AH! SWEET MYSTERY OF LIFE (Young-Herbert)
INDIAN LOVE CALL (Harbach-Hammerstein I1-Friml) Jeanette
MacDonald, Sop., and Nelson Eddy, Bar, with Nathaniel Shilkret
and Orch, 49-0200

AUFENTHALT (Schubert)
AVE MARIA (Schubert)--Marian Anderson, Contr., with Franz Rupp
at the Piano 49-0136

Barber of Seville, The: Act I; LARGO AL FACTOTUM (Rossini)
Carmen: Act |1; CHANSON DU TOREADOR (Bizet)
Leonard Warren Bar. withthe RCA Victor Or., William Tarrasch Cond.  49-0302

BECAUSE (Teschemacher-d"Hardelot)
BLUEBIRD OF HAPPINESS (Heyman-Davies-Harmati)
Jan Peerce, Ten., with the RCA Victor Orch., Sylvan Levin, Cond. 49-0135

CARMEN FANTASIE (Based on themes from Bizet s “Carmen) (Waxman)
Jascha Heifetz, Violinist, with the RCA Victor Orch.,
Donald Voorhees, Cond. 49-0130

DONKEY SERENADE, THE (Wright-Forrest-Frimi-Stothart)
GIANNINA MIA (Harbach-Friml)

Allan Jones, Ten., with Orch., Nathaniel Shilkret, Cond. 49-0201
HUNGARIAN RHAPSODY No. 2, IN C-SHARP (Liszt)—
Alexander Brailowsky, Pianist 49-0262

ENSEMBLES POUR ENFANTS
FURTHER ADVENTURE OF TUBBY THE TUBA, THE (Tripp-Kleinsinger)

Ray Middleton, Russ Case and his Orch. WY-365
LITTLE BLACK SAMBO (Bannerman)—

Paul Wing, Musical Background by Frank Novak WY-333
LITTLE ENGINE THAT COULD, THE (Bragg-Wing)—Paul Wing

with Sound Effects WY-341

MONTAGNARDE ET DE L'OVUEST

ALL TIME HITS FROM THE HILLS—
Eddy Arnold, The Tennessee Plowboy, and his Guitar WP-195

DEMANDEZ UNE LISTE COMPLETE
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sélections diﬂnihles sur les
ded45t.pom. . T .

BOUQUET OF ROSES
TEXARKANA BABY—Eddy Arnold, The Tennessee Plowboy,
and his Guitar 48-0001

COWBOY CLASSICS—Sons of the Pioneers, Vocalists + WP-168

ROOQTIE TOOTIE (V.R.)
TENNESSEE WALTZ (V.R.)—Pee Wee King and his Golden West Cowboys 48-0003

‘MUSICAL SMART SETS’

BUSY FINGERS—The Three Suns, Instrumentalists WP-206
DUSTY MANUSCRIPTS—Sammy Kaye and his Orch. WP-228
DOWN MEMORY LANE—Vaughn Monroe and his Orch. WP-202
ON THE RECORD—Phil Harris and his Orch. WP-199
RHYTHMS FROM LATIN-AMERICA—Freddy Martin and his Orch. WP-213

SENTIMENTAL DATE WITH PERRY COMO, A
Perry Como, Voc., and The Satisfiers, with Russ Case and his Orch. WP-187

THEME SONGS—Tommy Dorsey; Tex Beneke; Freddy Martin;
Vaughn Monroe; Wayne King; The Three Suns; Sammy Kaye;

Larry Green WP-217
YOU AND THE NIGHT AND THE MUSIC
Tony Martin Voc., with Earle Hagen and his Orch. WP-203

CLASSIQUES POPULAIRES

DESERT SONG (Gems from The Desert Song) (Harbach-Hammerstein
I1-Mandel-Romberg) Al Goodman and his Orch.; Frances Greer,
Sop,; Jimmy Carroll, Ten.; Earl Wrightson, Bar., with The Guild .
Choristers WK-12

ROSE MARIE (Harbach-Hammerstein |1-Friml-Stothart)
Al Goodman and his Orch.; Marion Bell, Sop.; Christina Lind,
Mezzo-Sop.; Charles Fredericks, Bar., with The Guild Trio and
Choristers WK-15

STUDENT PRINCE, THE (Donnelly-Romberg)
Al Goodman and his Orch.; Mary Martha Briney and Frances Greer,
Sopranos; Donald Dame, Ten.; Earl Wrightson, Bar., with The Guild
Choristers WK-8

POPULAIRES SIMPLES

ALICE BLUE GOWN—Waltz

SMOKE GETS IN YOUR EYES—Waltz—Wayne King and his Orch. 47-2718
BECAUSE

IF YOU HAD ALL THE WORLD AND ITS GOLD

Perry Como, Voc., with Russ Case and his Orch. 47-2728
CAROLINA MOON (V.R.)

MOON LOVE (V.R.)—Vaughn Monroe and his Orch. 47-2726
COOL BREEZE (V.R.)

MANTECA—Dizzy Giilepsie and his Orch. 47-2860
DANCING TAMBOURINE

STUMBLING—The Three Suns, Instrumentalists 47-2756

(VR signifie Refrain Vocal)

A VOTRE MARCHAND DE MUSIQUE.
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Demandez un‘é’“démonstration
du

NOUVEAU et SENSATIONNEL
Systeme de Reproduction des Disques

45 t.p.m.

RCA VICTOR
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